EPISTOLA DE B. JACOBO, IV,

ptls como de animaes do mar, se
nanss, o foi amansada pels natore.
. humana :

i Mas nenhum homem pode amansar
lingua. Hum mal que se nao pode
frear: cheia de pegonha mortal.

)} Com ella bemdizemos a nosso De-
- e Pai, & com ella maldizemos aon
ymens, feitos asemelhanca de Deos,
10 De huma mesma boca procede
'n¢ao, o maldiggo. Meus irmaos,
i0 convem que isto 5e faca assim.
11 Por ventura deita alguma fonte
»r hum mesmo manancial o doce, @
amargoso

12 Meus irmios, pode tambem a
roeira produzir azeitonas, ou a vi-
2ira figna?! Aeeim fambem nenhuma
mte pode precluzir agus salgada, e

pee.
13 Quem he sabio e entendido entre
bsoutyos ! mostre por 324 bom trato
128 obras em mansidao de sabedo-
a.

14 Porem se tendes invejs amargu,
contenda em vosso COra¢Ho; ndo Yos
lorieis nem mintais contra a ver-

e.
15 Nio he esia a sabedoria que do
Ito desce ; sendo terrens, animal, e
ilabolica.

18 Porque onde ha invejs e conten-
ta, ahi ha perturbagao, e toda obra
werversa.

17 Mas a sabedoria gue he do alto,
wimeiramente he pura, depoie paci-
ica, moderada, tramvei, chein de mi-
iericordia, ¢ de bons frutos, parcial-
nente ndo julzando, e n&ﬁnglda.

18 Ora o fruto de justica se seméa

! paz, para 08 que Paz exercitio,

CAPITULO IV,

D’ONDE vemguerras e pelejas entrs
vosoutros? Porventura nao vem
laqui, a saber de vossos deleites, que
'm_vassos membros goerredo

2 Cobicais, & nada tendes: sois in-
‘ejosos e cobigoeos, & ndo podeis al-
:angar: combateia e guerreais, & na-
ia tendes, porque nio pedis.

3 Perlis, @ nio recebeis: porque pe-
lis mal, para o €0 Yossos

leleites.
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4 Adnlteros, o adulteras, nko sabeis
vbe que a amizado do mundo, he in.
imizade contra Deost Portanto qual-
quer que gnizer ser amigo do munde,
se constitue por inimigo de

5 Ou cuidais vis que a Eseriturs diz
em vio: Porventura o Espiritoque em
nos habita, tem desejo de inveja?

6 Antes ainda dii maior graga. Por-
tanto diza Escritura: ﬁc Teniste
80s soberbos, porem di graga aos hu
mildes.

7 Bujeitai-von pois & Deos: resisti ao
diabo, e fugira de vasoutros.

& Chegmi-vos a Deos, e elle chegarh
a vosontros. Alimpaiasmios pecca-
dores: e vbs dobra.g:s deceragdo, pu-
rificai os coragoés.

9 Senti vossas miserias, & lamentai,
e chorai: vosso riso se converts em
Pranto, e vosse gozo em tristeza.

10 Humithai-yoa perente o Senhor, &
elle vos exaltarh.

11 Irmaos, nio faleis mal huns dos
outros. Quem de sen irmao fala mal,
e julza & seu irmdo, da Lei fala mal,
e julza a Lei. E se tu julgasa Lej,
ja nao en fazedor da Lei, sende juiz.

12 Hum sé Legislador im, que pode
salvar o destruir. Porem quem es tu
que julgas a outro?

13 Eia pois agora vis, os que dizeis:
Hoje, ou amanh4, iremos 2 huma tal
cidade, o li passaremos hum anno, ¢
contrataremos, ¢ ganharémos:

14 Vos, digo, que ndo sabeis o que
amanh& acontecerd: Porque, gque be
vossa ¥ida? Pois hum vapor he, gue
por hum pouco apparece, a depais se
esvaéce.

15 Em lugar que devieisdizer: Seo
Senhor quizer, e vivermos, jsto ou
aquille faremos.

16 Mas agora vos gloriaie em vosaas
presumpgoés: toda a tal gloriagao he
maligna.

17 Assim que aquells, que sabe fa-
zea o bem, & néoc o faz, commette pec-
cado,

CAPITULO V.
EIA pois agora vos ricos, chorai e
pranteai por YOBSAS MLisorIas, que
sobre vos bito de wir.



2 Vossasriqnezas estho apodrecidas,
e vossos vestidon estio comidos da
traga:

3 Voseo onro o prata esth ferragen-
to: & sua fermgem vos seri em tes-
temenho, e comeri vossa carne como
(fiogvn: enthesouraates para os ultimos

j1as.

4 Vides aqui o jornal dos trabalha-
dores, que seghrio vossas terras, ¢ o
qual por vés foi diminuido, clama: e
o0s clamores dos que as seririo entra-
ric em o8 vuvidos do Senhor dos ex-
ercitos,

5 Deliciosamente vivestas sobre a
terra, @ vos deleitastos: cevastas vos-
sos coragoens como em dia de ma-
tan¢a.

6 Ao justo condemnastes ¢ matas-
tes: ¢ elle voa nao resistio.

7 Sade pois, in pacientes até &
vinda do Senhor. Eis aqui o lavra-
dor espéra o froto precioso da ter-
ra, aguardando-o com paciencia, até

ne receba a chuva tempord e serd-

1a.

8 Vos tambem séde pacientes, ¢ for-
talecei vossos coragoés: poraue jaa
vinda de Senhor vem chegande.

9 Irmaos, nao suspireis i‘:ms contra
os put Ta que nhao sejais condem-
nados. Eis que o Juiz esti & porta.

10 Meus irmios, tomai por exemplo
de aflicgdo & de paciencia ace Pro-
phetas, quo falardo em nome do Se-
nhor.

11 Yédes aqui temos por bemaven-
turados aos que sofrem. Bem ouvis-
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tes a tolerancis de Job, e vistes o fim
do Senbor; que o Senbor he mai
misericordionc e piedoso.

12 Porem sobre tudo, irméaos meus
nao jureis pelo Ceo, nem pela term,
nem qualguer outro juramento: mar
Y0850 Bim, 8eja Bim, ¢ posso nio, nio:
para que ndo cayaisem condemns

0.

9?3 Esth alguem entre vosoutros afi
gido? Ore; esti alguem contente!
Psalmodis,

14 Est entre vasoutros alguem do-
ente? chamo a i aos Ancitos da
Igreja, & orem sobre elle, ungindo-o
com azeite em o home de Se:E;]r.

15 E a oragao de fé salvara ao do-
ente, @ 0 Senhor o levantara: ¢ =
houver comettide peecados, lhe serio
perdoados.

16 Confessai vossas culpas huna s
outros, e orzi huns pelos outros, para
que sareis ; a oragdo efficaz do jesto
pade muilo.

17 Elias era homem sujeito s mes.
mas paixoés que nos, e orando, pedio
que nio chovesse: € nio choveo so-
bre a terra por tres annos e seis me-
zes,

18 E outra vez oron, ¢ o Ceo deo
chuva, e 2 term produzio seu fruts.

19 Irmaos, se aplguem entre voam-
tros tem errado da verdade, e alzuem
o converter:

90 Saiba o tal que aquelle que con-
verter & hum peccador do erro deseu
caminho, de morte salvard huma al-

ma, e cubrira multidao de peccados.

L EPISTOLA UKIVERSAL DO APOSTOLO
S. PEDRO.

CAPITULO L.

PEDRO Apostolo de Jesu-Christo,nos
estrangeirosespargidosem Ponto,
Galacia, Cappadocia, Asia, e Bythinia :
4 Eleitos segundo a preaciencia de
Deos Pai, em santificago de Espiri-
to, para & obediencia o aspersio do

sangue de Jesa-Christo: G (]
vos seja multiplicads. e o

3 Bemdito soja o Deos o Pai de ee
80 Senhor Jesu.Christe, 0 qual segun-
do sua grande misericordia, nes re-
generou pars huma viva ranga,
pela resurreicdo de Jesu-Christo d'es-
tre o8 mortos :



